
FRONT SIGHT INSERT CUTTER - 60 HSS FRONT SIGHT INSERT
CUTTER .245"

60\ Shoulder x .245"

We've had many requests for a small dovetail cutter that would speed up the
cutting of dovetails in front sight blades when installing colored inserts. The one
we've had made cuts a ¼" wide dovetail, just right for sight inserts, and the
finished product is very precise. Since the cutter is small, (it tapers to a diameter
of .110"), you must make an initial cut with a 1/8" end mill. By using the end mill
to remove some metal first, you'll avoid overloading the cutter and breaking it.
CAUTION: For use in milling machine only. High speed steel. 21⁄32" (5.1cm)
long. 1⁄4" (6.3cm) diameter shank. Maximum cut depth is .100" (2.5mm) 60°
shoulder. DO NOT EXCEED 700 rpm, HIGHER SPEED WILL BREAK TEETH.

Attributes

Name: 60 HSS FRONT SIGHT INSERT CUTTER .245"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080621245
Mfr. No.:
Degree: 60
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 145mm
UPC: 050806019737

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den FRONT SIGHT INSERT
CUTTER BROWNELLS 60 HSS

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den FRONT SIGHT INSERT CUTTER BROWNELLS 60 HSS entschieden hast.
Dieser Cutter wurde entwickelt, um das Schneiden von Dovetails in der Visierblende zu erleichtern. Bitte befolge die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende den Cutter nur in einer Fräsmaschine.
Achte darauf, dass du die maximale Drehzahl von 700 U/min nicht überschreitest, da höhere
Geschwindigkeiten die Zähne brechen können.
Halte den Cutter außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe den Cutter regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Cutter vor der Verwendung gut geschärft ist.
Mache zuerst einen Schnitt mit einem 1/8" Endfräser, um eine Überlastung des Cutters zu vermeiden.
Arbeite in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Ablenkungen zu minimieren.
Halte deine Hände und andere Körperteile von der Schneidfläche fern, während der Cutter in Betrieb ist.
Wenn du den Cutter nicht mehr verwenden möchtest, schalte die Fräsmaschine immer zuerst aus.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Fräsmaschine ordnungsgemäß eingerichtet und sicher ist.
Überprüfe, ob der Cutter sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Installation:

Setze den Cutter in die Fräsmaschine ein und ziehe ihn sicher fest.
Stelle die Fräsmaschine auf die empfohlene Drehzahl von maximal 700 U/min ein.

Verwendung:

Beginne mit dem 1/8" Endfräser, um einen ersten Schnitt zu machen.
Führe den Cutter vorsichtig und gleichmäßig durch das Material, um ein Verstopfen oder Brechen zu
vermeiden.
Achte darauf, den Cutter nicht zu überlasten und halte ihn während des Betriebs stabil.

Nach der Verwendung:

Schalte die Fräsmaschine aus und warte, bis der Cutter vollständig zum Stillstand gekommen ist.
Reinige den Cutter von Metallspänen und lagere ihn sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Cutter gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass der Cutter nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du ihn entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, eine sichere Verwendung des FRONT SIGHT INSERT
CUTTER BROWNELLS 60 HSS zu gewährleisten. Halte dich an diese Anweisungen, um Unfälle und Verletzungen
zu vermeiden.
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FRONT SIGHT INSERT CUTTER 60 HSS Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FRONT SIGHT INSERT CUTTER 60 HSS. This manual provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the cutter.

General Safety Guidelines
Ensure that the cutter is used only in a milling machine.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and hearing
protection when operating the cutter.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Ensure that all safety guards on the milling machine are in place and functioning correctly.
Do not exceed the maximum speed of 700 rpm to avoid damaging the cutter and causing injury.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when operating the cutter.
Regularly inspect the cutter for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Use a 1/8" end mill to make an initial cut before using the FRONT SIGHT INSERT CUTTER to prevent
overloading and breaking the cutter.
Handle the cutter with care; the small diameter (tapering to .110") can make it more susceptible to damage.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the milling machine.
Ensure that the cutter is securely mounted in the milling machine before starting operation.
Do not attempt to modify the cutter or use it for purposes other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the FRONT SIGHT INSERT CUTTER, 1/8" end mill,
and a milling machine.
Ensure that the milling machine is properly set up and calibrated according to the manufacturer's
instructions.

Making the Initial Cut:

Use the 1/8" end mill to make a preliminary cut in the material where the dovetail will be created.
Ensure that the initial cut is clean and accurate to facilitate the use of the FRONT SIGHT INSERT
CUTTER.

Using the FRONT SIGHT INSERT CUTTER:

Carefully install the FRONT SIGHT INSERT CUTTER into the milling machine's chuck.
Set the machine to a speed not exceeding 700 rpm.
Align the cutter with the initial cut and begin milling the dovetail.
Maintain a steady feed rate to avoid overloading the cutter.

PostOperation:

Once the dovetail is cut, turn off the milling machine and remove the cutter carefully.
Inspect the cut for precision and ensure that no debris is left in the work area.

Disposal Instructions



Dispose of the FRONT SIGHT INSERT CUTTER in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the cutter in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the FRONT SIGHT INSERT CUTTER, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or documentation.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the FRONT SIGHT
INSERT CUTTER 60 HSS. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to using this product
responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Inserto de Mira Frontal Brownells 60 HSS

Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Inserto de Mira Frontal Brownells 60 HSS. Este producto está diseñado para
facilitar el corte de colas de milano en las hojas de mira frontal. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Este cortador está destinado únicamente para su uso en fresadoras. No lo utilices en ninguna
otra herramienta o para propósitos no especificados.
Riesgos Potenciales: El uso inadecuado del cortador puede resultar en lesiones personales o daños al
producto. Asegúrate de estar familiarizado con su funcionamiento antes de usarlo.
Protección Personal: Usa siempre gafas de seguridad y guantes apropiados al operar herramientas
eléctricas para protegerte de posibles lesiones.
Supervisión: Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Condiciones de Trabajo: Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de desorden para evitar
accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Corte Inicial: Realiza un corte inicial con una fresa de 1/8" antes de usar el cortador. Esto ayudará a evitar la
sobrecarga del cortador y su posible ruptura.
Velocidad de Operación: No excedas las 700 rpm al utilizar el cortador. Una velocidad más alta puede
romper los dientes del cortador.
Profundidad de Corte: La profundidad máxima de corte es de .100" (2.5mm). No intentes cortar más allá de
esta medida para evitar daños.
Mantenimiento del Cortador: Inspecciona el cortador regularmente para asegurarte de que no esté dañado.
Si notas cualquier signo de desgaste, reemplázalo de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que la fresadora esté apagada y desconectada antes de instalar el cortador.
Instalación:

Coloca el cortador en el mandril de la fresadora.
Asegúrate de que esté firmemente sujeto antes de encender la máquina.

Uso:
Enciende la fresadora y ajusta la velocidad a un máximo de 700 rpm.
Realiza un corte inicial con la fresa de 1/8".
Luego, utiliza el cortador de inserto de mira para realizar el corte de cola de milano.
Mantén un control firme sobre la pieza de trabajo y el cortador durante el proceso.

Finalización: Una vez completado el corte, apaga la fresadora y retira el cortador con cuidado.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación del Producto: Cuando el cortador ya no sea útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos de herramientas y metales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el cortador en un centro de reciclaje adecuado para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta al fabricante o a tu
proveedor local. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudará a usar el Cortador de Inserto de Mira Frontal Brownells
60 HSS de manera segura, sino que también contribuirá a tu bienestar y al de quienes te rodean. Si tienes alguna
duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation du Cutter à Inserts
de Visée FRONT SIGHT INSERT CUTTER
BROWNELLS 60 HSS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter à Inserts de Visée FRONT SIGHT INSERT CUTTER BROWNELLS 60 HSS. Ce produit
est conçu pour faciliter la découpe des queues d'aronde lors de l'installation d'inserts colorés dans les lames de
visée. Bien que ce cutter soit un outil pratique, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une
utilisation sans danger. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, les précautions spécifiques à prendre
lors de l'utilisation, ainsi que des instructions pour l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des personnes qualifiées et formées.
Vérifiez que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser l'outil si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des animaux.
Portez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le cutter sur une machine à fraisage.
Ne dépassez pas 700 tr/min, car une vitesse plus élevée peut casser les dents du cutter.
Utilisez d'abord une fraise de 1/8" pour effectuer une première coupe afin d'éviter de surcharger le cutter.
Évitez tout contact avec les bords tranchants lors de la manipulation du cutter.
Ne pas forcer l'outil lors de la découpe; laissezle faire le travail pour éviter d'endommager le cutter ou la pièce
à usiner.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil :

Vérifiez que le cutter est propre et exempt de débris.
Assurezvous que la machine à fraisage est correctement configurée et sécurisée.

Première coupe :

Utilisez une fraise de 1/8" pour enlever un peu de métal de la pièce à usiner.
Cela permet de réduire la charge sur le cutter et d'éviter de le casser.

Utilisation du cutter :

Placez le cutter dans la machine à fraisage.
Réglez la profondeur de coupe à .100" (2,5 mm) avec une épaule de 60°.
Démarrez la machine à fraisage et effectuez la coupe à une vitesse ne dépassant pas 700 tr/min.
Surveillez la coupe pour vous assurer qu'elle se déroule sans problème.

Après utilisation :

Éteignez la machine à fraisage et retirez le cutter avec précaution.
Nettoyez l'outil et rangezle dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination



Éliminez le cutter conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménagères.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de procéder, contactez votre municipalité pour des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact local de l'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Cutter à Inserts de
Visée FRONT SIGHT INSERT CUTTER BROWNELLS 60 HSS. Prenez le temps de lire et de comprendre ces
instructions avant de commencer. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Inserti di Mira

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter per Inserti di Mira Brownells 60 HSS. Questo prodotto è progettato per facilitare il
taglio delle code di rondine nelle lame delle mire anteriori. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il cutter solo per l'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Tenere il cutter lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e le mani.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non superare la velocità massima di 700 rpm per evitare rotture del cutter.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il cutter, effettuare un taglio iniziale con un end mill da 1/8" per evitare di sovraccaricare il
cutter.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.
Non forzare il cutter durante l'uso; lasciare che il cutter faccia il suo lavoro.
Non utilizzare il cutter se presenta segni di usura o danni.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per massimizzare la sicurezza e l'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Pulire l'area di lavoro e rimuovere eventuali oggetti non necessari.
Assicurarsi che la fresatrice sia ben fissata e stabile.

Installazione del Cutter

Inserire il cutter nell'apposito mandrino della fresatrice.
Assicurarsi che il cutter sia fissato in modo sicuro.

Esecuzione del Taglio

Effettuare un taglio iniziale con un end mill da 1/8" per creare un'apertura.
Utilizzare il cutter per tagliare la coda di rondine, mantenendo una velocità massima di 700 rpm.
Monitorare il processo di taglio e fermarsi immediatamente in caso di rumori insoliti o vibrazioni.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulire il cutter per rimuovere eventuali residui.
Conservare il cutter in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e gli accessori in conformità con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il cutter nei rifiuti domestici; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Ricordate che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni non solo proteggerà voi stessi,
ma anche gli altri intorno a voi. Grazie per la vostra attenzione e buon lavoro con il vostro Cutter per Inserti di Mira
Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla FREZ DO WPUSTÓW
BROWNELLS 60 HSS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup freza do wpustów BROWNELLS 60 HSS. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Nasz produkt jest zaprojektowany do
precyzyjnego cięcia wpustów w ostrzach celowników i wymaga odpowiedniego użytkowania, aby uniknąć uszkodzeń
oraz zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan freza przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj freza tylko w maszynach frezarskich.
Nie przekraczaj maksymalnej prędkości 700 obr/min, aby uniknąć złamania zębów freza.
Wykonaj wstępne cięcie za pomocą freza o średnicy 1/8", aby uniknąć przeciążenia.
Unikaj nadmiernego nacisku na frez podczas cięcia, aby zapobiec jego uszkodzeniu.
Zawsze upewnij się, że materiał, na którym pracujesz, jest stabilny i odpowiednio zabezpieczony.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia oraz środki ochrony osobistej.
Upewnij się, że masz odpowiednią maszynę frezarską do użycia freza.

Wykonywanie cięcia:

Wykonaj wstępne cięcie materiału przy użyciu freza o średnicy 1/8".
Ustaw frez w maszynie frezarskiej i sprawdź, czy jest prawidłowo zamocowany.
Ustaw prędkość maszyny na maksymalnie 700 obr/min.
Rozpocznij cięcie, stosując delikatny nacisk, aby uniknąć przeciążenia narzędzia.

Po zakończeniu cięcia:

Wyłącz maszynę i odczekaj, aż frez całkowicie się zatrzyma.
Ostrożnie wyjmij frez z maszyny i sprawdź jego stan.
Oczyść narzędzie z zanieczyszczeń i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Frez do wpustów należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj freza do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania pomocy lub dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.
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FRONT SIGHT INSERT CUTTER BROWNELLS 60 HSS
FRONT SIGHT INSERT CUTTER .245" Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit FRONT SIGHT INSERT CUTTER tuotteen. Tämä leikkuri on suunniteltu erityisesti etutähtäimen
terien värillisten insertien asentamiseen. Lue tämä turvaohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammattimaiseen käyttöön ja että käyttäjällä on tarvittava koulutus.
Käytä tuotetta vain jyrsinkoneessa, kuten ohjeissa on mainittu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten käsineitä, kun työskentelet leikkurin
kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä ylitä suositeltua kierroslukua (700 rpm), sillä korkeampi nopeus voi rikkoa hampaita.
Tee aloitusleikkaus 1/8" päätyjyrsimellä ennen leikkurin käyttöä, jotta vältät ylikuormituksen.
Vältä metallin poistamista liikaa kerralla, jotta leikkuri ei vaurioidu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että jyrsinkone on turvallisesti asennettu ja toiminnassa.
Tarkista, että leikkuri on puhdas ja ehjä.

Aloitusleikkaus:

Käytä 1/8" päätyjyrsintä aloittaaksesi leikkauksen. Tämä auttaa leikkuria toimimaan tehokkaasti.
Poista vain pieni määrä metallia kerrallaan.

Leikkurin käyttö:

Asenna leikkuri jyrsinkoneeseen varmistamalla, että se on tiukasti paikallaan.
Käynnistä jyrsinkone ja säädä nopeus enintään 700 rpm:iin.
Leikkaa varovasti ja tarkasti, varmistaen, että leikkuri ei ylikuormitu.

Leikkauksen jälkeen:

Sammuta jyrsinkone ja poista leikkuri varovasti.
Tarkista leikkauksen laatu ja puhdista työkalu käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty leikkuri ja mahdolliset jäännökset paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
vaarallisten jätteiden keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että käytät FRONT SIGHT INSERT CUTTER tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för FRONT SIGHT INSERT
CUTTER

Introduktion
Tack för att du har valt FRONT SIGHT INSERT CUTTER från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att
effektivisera skärningen av dovetails i framsikteblad. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du börjar använda den.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte en skadad cutter.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten i en fräsmaskin. Användning utanför detta sammanhang kan leda till allvarliga
skador.
Följ alltid de angivna rotationshastigheterna. Överskrid inte 700 rpm; högre hastigheter kan bryta tänderna på
cutter.
Gör ett initialt snitt med en 1/8" end mill innan du använder cuttern för att minska belastningen.
Kontrollera att cutter är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Var medveten om att cutter har en diameter som smalnar av till .110"; hantera försiktigt för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att fräsmaskinen är avstängd och urkopplad innan du installerar cuttern.
Kontrollera att du har en 1/8" end mill tillgänglig för det initiala snittet.

Installation:

Installera cutter i fräsmaskinens chuck enligt tillverkarens anvisningar.
Säkerställ att cutter sitter fast och är korrekt justerad.

Användning:

Använd end mill för att göra ett initialt snitt i materialet.
När det initiala snittet är gjort, byt till FRONT SIGHT INSERT CUTTER för att skära dovetailen.
Håll ett konstant tryck och undvik att överbelasta cuttern.

Avslutning:

Stäng av fräsmaskinen när du är klar.
Rengör arbetsområdet och förvara cuttern på en säker plats.

Avfallshantering
För att säkerställa en säker och miljövänlig avfallshantering, kasserar du produkten enligt lokala föreskrifter.
Använd återvinningsstationer för metallavfall när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda FRONT SIGHT INSERT CUTTER på ett
ansvarsfullt sätt, bidrar du till en säker arbetsmiljö.
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Příručka pro bezpečné používání frézky na vložky
předního hledáčku

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili frézku na vložky předního hledáčku BROWNELLS 60 HSS. Tento produkt je navržen
tak, aby usnadnil a urychlil proces instalace barevných vložek do předních hledáčků. Aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte frézku pouze v souladu s těmito pokyny.
Zkontrolujte, zda je frézka v dobrém stavu před každým použitím.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, jako jsou rukavice a ochrana sluchu.
Děti a osoby bez odborného školení by neměly používat tento produkt.
V případě jakýchkoliv nehod nebo poranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím frézky se ujistěte, že je připojena k frézovacímu stroji.
Nikdy nepřekračujte maximální otáčky 700 ot/min, protože vyšší rychlost může způsobit zlomení zubů frézky.
Před použitím frézky proveďte počáteční řez s koncovou frézou o průměru 1/8", abyste předešli přetížení.
Nepoužívejte frézku na materiály, které nejsou určeny k frézování.
Po každém použití frézku důkladně vyčistěte a zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že máte dostatek místa a že je pracovní stůl stabilní.
Zkontrolujte, zda je frézovací stroj správně nastaven a funkční.

Použití frézky:

Upevněte frézku do frézovacího stroje.
Nastavte hloubku řezu na maximálních 0.100" (2.5mm).
Pomalu a opatrně spusťte frézku na požadovanou oblast.
Po dokončení řezu vypněte frézovací stroj a odpojte frézku.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte frézku na opotřebení a poškození.
Uložte frézku na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Frézku a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte frézku do běžného odpadu; zvažte recyklaci kovových částí.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, doporučeních k používání a případných dotazech se prosím obraťte na
svého prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.


